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❖ในบรรดาชนชาติต่างๆในแหลมอินโดจีน
ที่ได้ถ่ายทอดวัฒนธรรมให้แก่ชนชาติ
ไทยในสมัยโบราณ เขมรนับเป็นชนชาติ
ที่ส าคัญที่สุด โดยเหตุที่ชนชาติไทยกับ
เขมรมีความสัมพันธ์กันอย่างใกล้ชิด ทั้ง
ทางภูมิศาสตร์และประวัติศาสตร์เป็น
เวลานานตั้งแต่ไทยยกลงมาอยู่ใน
ดินแดนประเทศไทยจนถึงที่ไทยตั้งเป็น
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ความสัมพันธ์ระหว่างไทยและกัมพูชา
-ประเทศไทยและกัมพูชาเป็นเพ่ือนบ้านท่ีมี
อาณาเขตติดต่อกัน (อุบลราชธานี ศรีสะเกษ
สุรินทร์  บุรีรัมย์ สระแก้ว จันทบุรีและตราด
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อาณาจักรสุโขทัย
-ชนชาติขอมครองอ านาจเหนืออาณาจักร
สุโขทัย 

- พ่อขุนบางกลางหาว และพ่อขุนผาเมือง
- โขลญล าพง
- พ่อขุนศรีอินทราทิตย์
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-สุโขทัยตีนครหลวงหรือนครธมของเขมรเป็น
ครั้งแรกในสมัยพ่อขุนรามค าแหง เขมรเสียหาย
มาก

-อาณาจักรสุโขทัยแผ่อ านาจเข้ามาแทนทีเ่ขมร
ในดินแดนลาว ภาคตะวันออกเฉียงเหนือของ
ไทย ตลอดจนดินแดนลุ่มแม่น้ าเจ้าพระยา
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สมัยอยุธยา
-พระเจ้าอู่ทองให้พระราเมศวรไปตีเขมร 
เขมรขึ้นกับไทยในฐานะประเทศราช

-สมเด็จพระบรมราชาธิราชที่ ๒ (เจ้าสาม
พระยา) ตีเขมรได้ ให้โอรสครองนครธม

-สมัยสมเด็จพระนเรศวรน าทัพไทยไปปราบ
เขมรอย่างราบคาบ

- เขมรมีการแย่งชิงอ านาจกัน บางกลุ่มพึ่งไทยบาง
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-ความสัมพันธ์ระหว่างไทยและเขมรในสมัยอยธุยา
ส่วนใหญ่เป็นเร่ืองการท าสงคราม

-อยุธยายกกองทัพไปตีเขมรและได้เขมรเป็นเมืองข้ึน
หลายครั้ง

-ทุกครั้งท่ีไปตีเขมรจะกวาดต้อนผู้คนและทรัพย์
สมบัติมาอยุธยา

-คนท่ีมีความรู้เอาไว้ในราชส านัก คนไม่มีความรู้
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สิ่งส าคัญท่ีเกิดจากผลการท าสงครามคือ
อยุธยารับอิทธิพลของเขมรมาหลายประการทั้งการ
ปกครองแบบสมมุติเทพ พระราชพิธีต่างๆ 
ขนบธรรมเนียมประเพณีซ่ึงยังคงมีบทบาทและ
ความส าคัญในสังคมไทยมาจนทุกวันน้ี
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สมัยกรุงธนบุรี
-เสียมราฐ พระตะบองและโพธิสัตว์ เขมรตกเป็นเมืองข้ึนของไทยพระเจ้า
กรุงธนบุรีขึ้นครองราชย์ให้เขมรส่งดอกไม้เงินดอกไม้ทองมาถวาย กษัตริย์
เขมรไม่ยอมรับอ านาจของพระเจ้าตากสินจึงปฏิเสธที่จะส่งเคร่ืองราช
บรรณาการ
- พระเจ้ากรุงธนบุรีจึงให้พระยาอภัยรณฤทธิ์(เจ้าพระยาจักรี)กับพระยา
อนุชิตราชา(เจ้าพระยาสุรสีห์)ไปตีเขมรได้เสียม
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สมัยรัตนโกสินทร์
-เขมรเป็นดินแดนที่ไทยกับญวนต่างแย่งชิงอ านาจ
เข้าไปดูแล เป็นรัฐกันชนระหว่างไทยกับญวน

-รัชกาลที่ ๑ น านักองค์เอง โอรสเขมรมาเลี้ยงเป็น
โอรสบุญธรรม ตอนอายุ ๑๐ ขวบ ปลูกฝังค่านิยม
ไทย พออายุ ๒๑ ให้กลับไปปกครองเขมร

-สมัยรัชกาลที่ ๒ – ๔ เขมรต้องส่งเครื่องราช 
บรรณาการ ให้แก่ไทยและญวน เขมรตกเป็นอาณา
นิคมของฝรั่งเศสเป็นเวลา ๙๐ ปี
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อิทธิพลของเขมรท่ีมีต่อไทย

ตั้งแต่อาณาจักรสุโขทัย –รัตนโกสินทร์
๑. ด้านการปกครอง ตั้งแต่สมัยอาณาจักรอยุธยา

เป็นราชธานีไทยรับรูปแบบการปกครองของขอม
มาใช้ โดยยกย่องกษัตริย์เป็นเทพเจ้าตามลัทธิ
เทวราชาท่ีขอมรับมาจากคติความเช่ือในศาสนา
พราหมณ-์ฮินดู
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๒.ด้านขนบธรรมเนียมประเพณี
ไทยรับความคิดท่ีว่าพระมหากษัตริย์ทรงเป็น
สมมติเทพ จึงมีพระราชพิธีต่างๆที่ได้แบบอย่างมา
จากขอมด้วย อาทิ พระราชพิธีบรมราชาภิเษก พระ
ราชพิธีถือน้ าพระพิพัฒน์สัตยา พระราชพิธีผนวชและ
ประเพณีการโกนจุก
๓. ด้านศิลปะ ไทยได้รับอิทธิพลทั้งด้านประติมากรรม
และสถาปัตยกรรม น าแบบอย่างปราสาทในเมืองนคร
ธมมาสร้างวัดและพระราชวัง
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๔. ด้านภาษาและวรรณคดี
ภาษาเขมรเป็นภาษาท่ีเก่ียวข้องและมีอิทธิพลต่อ

ภาษาของชาติต่างๆในแถบเอเชียอาคเนย์รวมถึง
ภาษาไทยด้วย โดยคนไทยรับเอาทั้งตัวอักษรและ
ภาษาเขมรมาใช้ทั้งค าสามัญ  ค าศัพท์ในวรรณคดีและ
ราชาศัพท์ ส่วนวรรณคดีที่ได้รับอิทธิพลจากเขมรเช่น
ลิลิตโองการแช่งน้ าและค าฉนัท์ดุษฎีสังเวยกลอ่มช้าง 
เป็นต้น
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ภาษาเขมรเข้ามาอยู่ในภาษาไทย
ตั้งแต่เมื่อไรไม่อาจบอกได้  แต่

ความสัมพันธ์ระหว่างชนชาวเขมร
กับชาวไทยมีมาก่อนที่ไทยจะตั้ง

บ้านเมืองข้ึนเป็นอาณาจักรสุโขทัย
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❖ ในศิลาจารึกพ่อขุนรามค าแหงซ่ึงเป็น
หลักฐานทางเอกสารเก่าท่ีสุดที่เขียน
เป็นอักษรไทยพบว่ามีค าเขมรปะปนอยู่
บ้างแล้ว เช่น

“เม่ือชั่วพ่อกู  กูบ ำเรอแก่พ่อกู
กูบ ำเรอแก่แม่กู”
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❖ “กลางเมืองสุโขทัยนี้มีน้ าตระพังโพยสีใสกินดี”

❖“....คนในเมอืงสุโขทัยนี้ มักทาน มักทรงศีล
มักโอยทาน”

❖ “จงึให้ช่างฟันขะดำรหินตั้งหว่างกลางไม้ตาลนี”้

❖ “ในเมืองสุโขทัยมีทะเลหลวง”

เสือง แปลว่า กล้า จกอบ แปลว่า ภาษี

มาส แปลว่า ทอง ฎ แปลว่า ตี

โอย แปลว่า ให้ ฉน า แปลว่า ปี
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❖ภาษาเขมรปรากฏในภาษาไทย
มากท่ีสุดคือในสมัยอยุธยา
ตอนต้น โดยเฉพาะในวรรณคดี
ไทยเช่น มหาชาติค าหลวง ลิลิต
พระลอ ก าสรวลโคลงด้ัน สมุทร
โฆษค าฉันท์  

นันโทปนันทสูตรค าหลวง
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❖ในขณะที่ไทยรับภาษาและ
วัฒนธรรมเขมรนั้น เขมรก็รับ
วัฒนธรรมไทยเช่นเดียวกัน
โดยเฉพาะสมัยรัตนโกสินทร์ ไทย
เจริญรุ่งเรืองมีก าลังอ านาจสูงกว่า
เขมร เจ้านายเขมรมีเรื่อง
เดือดร้อนก็ได้เข้ามาพ่ึงพระบรม
โพธิสมภารของพระมหากษัตริย์
ไทยและได้ศึกษาศิลปวัฒนธรรม
ไทยและยืมกลับไปเขมร
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ลักษณะทั่วไป
ของ

ภาษาเขมร
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❖ ภาษาเขมร
จัดอยู่ในภาษาตระกูล
ออสโตรเอเชียติก 
(Austroasiatics)

❖ มีภาษามอญและ
ภาษาเขมรเป็นภาษา
ท่ีส าคัญ

ภาษาตระกูลมอญ

ภาษาตระกูลเขมร
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❖ ภาษาเขมรเป็นภาษา
ท่ีพูดในประเทศ
กัมพูชา

❖ บางส่วนของประเทศ
เวียดนามตอนใต้

❖ จังหวัดในภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือ
ของไทย จังหวัด
จันทบุรีและตราด
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❖ ลักษณะเด่นของภาษาเขมรที่ส าคัญ
ประการหน่ึงคือ ภาษาเขมรมีวิธีการ
สร้างค าโดยการเติมหน่วยหน้าศัพท์ 
(Prefix) และเติมหน่วยกลางศัพท์ 
(Infix) ในหน่วยค ามูลฐาน ท าให้
หน่วยค ามูลฐานดังกล่าวซึ่งเป็นค า
พยางค์เดียวกลายเป็นค าสองพยางค์ 
ลักษณะการสร้างค าดังกล่าวน้ี ต ารา
ไวยากรณ์ไทยเรียกว่า “การแผลง
ค า”

BASE FORMPREFIX

BASE FORM

INFIX

อาจบัง

อวย

ำน

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



❖ภาษาไทยและภาษาเขมร
แม้ว่าจะเป็นภาษาคนละตระกูล
กัน แต่เน่ืองจากไทยและเขมรมี
อาณาเขตติดต่อกัน มี
ความสัมพันธ์เก่ียวข้องกันมาเป็น
ระยะเวลาอันยาวนานทั้งในฐานะ
มิตรและศัตรูจึงท าให้มีค ายืม
ภาษาเขมรในภาษาไทยเป็น
จ านวนมากขณะเดียวกันก็มีค า
ภาษาไทยจ านวนไม่น้อยท่ียืมไปใช้
ในภาษาเขมร

ภาษาตระกูลไท

ภาษาตระกูล
ออสโตรเอเชียตกิ
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❖นอกจากนั้นยังปรากฏค าศัพท์ในภาษาไทย
และภาษาเขมรอีกเป็นจ านวนมากท่ีเหมือนกัน 
เน่ืองจากค าเหล่าน้ันยืมมาจากแหล่งเดียวกัน 
คือจากภาษาบาลีและสันสกฤต
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❖ภาษาเขมรยังยืมค ามาจากภาษาจีน 
ภาษาเวียดนาม และภาษาฝรั่งเศส 

❖โดยเฉพาะภาษาฝรั่งเศส เขมรได้ยืม
ค ามาใช้เป็นจ านวนมากหลังจากท่ี
เขมรถูกฝรั่งเศสปกครอง

❖ภาษาฝรั่งเศสส่วนใหญ่ถูกยืมมา
ใช้ในภาษาพูดโดยเฉพาะอย่างย่ิง
ในเขตเมืองหลวง
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ระบบเสียง
ภาษาเขมร

((๓๒ เสียง)

หน่วยเสียงพยัญชนะ(๑๗ เสียง)

หน่วยเสียงสระ

ท านองเสียง
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อักษรเขมร
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❖ อักษรเขมรเป็น
อักษรท่ีดัดแปลงมา
จากอักษรปัลลวะ
ซึ่งเป็นอักษรท่ีใช้อยู่
ในอินเดียฝ่ายใต้ 
สมัยราชวงศ์ปัลลวะ

จารกึพระเจ้าสงิหวรมัน พุทธศตวรรษที่ ๑๑ อักษรปัลลวะ
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ขอมโบราณ
พ.ศ.ท่ี ๑๕

ขอมโบราณ
พ.ศ.ท่ี ๑๔

ขอมโบราณ 
พ.ศ.ท่ี ๑๘

มอญ
โบราณ

ไทย
สุโขทัย

เขมร
พ.ศ.ท่ี ๑๘

เขมร

เขมร

พม่า

มอญ
ไทยลาว

หลังปัลลวะ

ปัลลวะ

❖ ในราวพุทธศักราช ๑๑๐๐ 
อักษรปัลลวะได้เผยแพร่เข้า
มายังประเทศในแถบเอเชีย
อาคเนย์ และเป็นต้นแบบ
ของตัวอักษรของชาติต่าง ๆ 
ในแถบเอเชีย เช่น ขอม 
มอญ พม่า ลาว และไทย
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❖ ตัวอักษรในภาษา
เขมรแบ่งออกเป็น 
๒ ชนิด คือ

❖ อักษรมูล

❖ อักษรเชรียง
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❖อักษรมูล เรียกอกีอย่างว่า
อักษรขอมบรรจง อักษรมูลใช้เขียน
หนังสือธรรม เช่น พระไตรปิฎก พระ
คัมภีร์ หรือหนังสือเทศน์ และนิยมใช้
เขียนข้อความที่ต้องการเน้นเป็นพิเศษ 
เช่น ชื่อสถานที่ ชื่องานพิธ ีนอกจากนี้ยัง
ใช้เขียนหัวเรื่อง หรือชื่อเรื่องในหนังสือ
หรือวารสารต่าง ๆ เป็นต้น
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❖ อักษรเชรียง หรืออักษร
เอน เป็นตัวอักษรธรรมดา
ท่ีนิยมใช้มากในปัจจุบัน 
ใช้ในการเขียนภาษาเขมร
ทั่วไป ท่ีไม่ต้องการเน้น
และไม่ใช่ชื่อหรือหัวเรื่อง
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❖ รูปอักษรในภาษาเขมร 
ประกอบด้วย พยัญชนะและสระ

❖ พยัญชนะในภาษาเขมรมีทั้งหมด 
๓๓ ตัว และเน่ืองจากดัดแปลงมา
จากพยัญชนะของอินเดีย จึงแบ่ง
พยัญชนะเป็นวรรคตามฐานท่ี
เกิดของเสียงเหมือนกับการแบ่ง
วรรคของพยัญชนะอินเดีย 
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❖ สระจมหรือสระนิสสัย เป็น
สระที่ใช้เขียนประสมกับ
พยัญชนะ มี ๒๑ รูป 

❖ สระลอยหรือสระเต็มตัว เป็นสระที่
สามารถใช้ตามล าพังได้ เพราะเป็น
สระที่ประกอบด้วยเสียงพยัญชนะ อ 
ประสมกับเสียงสระ มักใช้เขียนค าท่ี
ยืมมาจากภาษาบาลีและสันสกฤตที่
ขึ้นต้นด้วยสระ
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หน่วยเสียงพยัญชนะต้นควบ
ภาษาเขมรเป็นภาษาท่ีมีพยัญชนะต้นเป็น
พยัญชนะควบจ านวนมากถึง ๘๓ ชุด เช่น

สฺพ – สพาน สฺน – เสนียด สฺง – สงัด
ผฺก – ผกาย ภฺน – ภนม ถฺง – ไถง
ขฺจี – ขจี ตฺบ – ตบัล กฺด– กดาน
ขฺม  - โขมจ      สฺอ – สฺอาต      ตฺน - โตนด
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พยางค์และค าในภาษาเขมร

ค าในภาษาเขมรมีทั้งที่เป็นค าพยางค์เดียว ค าสองพยางค์ 
และค าหลายพยางค์

ค าสองพยางค์เกิดจากการสร้างค า เช่น การประสมค า
การแผลงค า การซ้อนค า การซ้ าค า

ค าหลายพยางค์ส่วนใหญ่ยืมมาจากภาษาบาลีสันสกฤตจะ
ปรากฏในภาษาพูดระดับทางการ

❖

❖

❖
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หมวดค าในภาษาเขมร

ค าในภาษาเขมรมีลักษณะ
เช่นเดียวกับค าในภาษาตระกูลค า
โดด คอืไม่มีการเปลี่ยนแปลงรูปค า
เพื่อแสดงความหมายหรือหน้าที่ของ

ค าในประโยค
หมวดค าที่ส าคัญในภาษาเขมร เช่น

ค าสรรพนามค านาม

ค าวเิศษณ์ค ากริยา

ค าสันธานค าบุพบท

ค าลักษณนามค าจ านวนนับ

ค าบอกจ านวนค าบอกก าหนด

ค าแสดงความเป็นเจ้าของ

ค าลงท้าย
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การสร้างค าในภาษาเขมร

การแผลงค า

การแผลงค า เป็นวิธกีารสร้างค าที่เด่นใน
ภาษาเขมร เป็นการน าหน่วยค าไม่อิสระมา
ประกอบกับหน่วยค าอิสระ แล้วเกดิเป็น
ค าใหม่ที่ยังคงมเีค้าความหมายของ

หน่วยค าเดิม บางต าราเรียกการแผลงค าว่า 
การผสานค า โดยทั่วไป หน่วยค าไม่อิสระใน
ภาษาเขมร แบ่งได้เป็นหน่วยค าเตมิหน้า 
(Prefix) และหน่วยค าเติมกลาง (Infix)

หน่วยค า
ไม่อิสระ

หน่วยค า
อิสระ

หน่วยค า
เติมหน้า

หน่วยค า
เติมกลาง
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ตัวอย่างค าแผลง

ก  เ   ิด
ควร
ลาญ
เมิน

จ  เริญ
ร  เ   ียบ

เกิด
ควร
ลาญ
เมิล
เจริญ
เรียบ

ตัวอย่างค าแผลง

บวช
เพ็ญ
เรียน
ติ
กัน
เทา

ำ น  
บัง     
ผ      
ประ     
ำ    
ะ บ     

ผ  วช
เพ็ญ

เ  รียญ
ต       ิ

กัน
เทา

น     
บ า      
ป     
ำหน

ประ    
บรร     
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ประโยค

โครงสร้างประโยคพื้นฐานในภาษาเขมร 
ประกอบด้วย ประธาน กรยิา และอาจมี
กรรมด้วยก็ได้ และค าขยายจะปรากฏอยู่หลัง
ค าที่ถูกขยาย ต าแหน่งของค าในประโยคมี
ความส าคัญ ถ้าต าแหน่งของค าในประโยค
เปลี่ยนไป ความหมายของประโยคก็

เปลี่ยนไปด้วย เช่น

ชแก ค า ชมา

หมา กัด แมว
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ลักษณะภาษาเขมร
เปรียบเทียบกับภาษาไทย
❖ ลักษณะของภาษาเขมรท่ีเหมือนกับภาษาไทย

• ค าส่วนใหญ่เป็นค าพยางค์เดียว

• ไม่มีการเปลี่ยนแปลงรูปค าเพื่อแสดงเพศ พจน์ การก

• ค าขยายวางไว้หลังค าที่ถูกขยาย

• สร้างค าใหม่โดยการประสมค า ซ้อนค า และซ้ าค า
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• มีลักษณะนามใช้เหมือนกัน

• มีการเรียงค าในประโยคเหมือนกันคือ ประธาน +กริยา +กรรม
(ค าขยายวางไว้หลังค าที่ถูกขยาย)

• การเรียงค าในประโยคมีความส าคัญถ้าเรียงค าในประโยคผิด
ความหมายเปลี่ยน

• ยืมค าภาษาบาลีสันสกฤษเข้ามาใช้ในภาษามาก
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ภาษาเขมรและภาษาไทยเป็นภาษา
ท่ีมีระดับภาษา
กู     ฉัน     ดิฉัน
อัญ   ขฺญม   นางขฺญม

กิน    ทาน    
รับประทาน
ฉัน     เสวย

ญ า   พิสา
โททวลทาล
ฉัน   โสฺวย   
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❖ลักษณะที่แตกต่างกัน

ภาษาเขมรและภาษาไทยเป็นภาษาคนละตระกูล
❖

ภาษาเขมรมีพยัญชนะควบกล้ าถึง ๘๓ คู่ ภาษาไทยมี ๑๑ คู่
❖

การสร้างค าในภาษาไทยส่วนใหญ่สร้างค าโดยการประสมค า
ส่วนภาษาเขมรส่วนใหญ่สร้างค าโดยการแผลงค า❖

ภาษาไทยเป็นภาษามีวรรณยุกต์ส่วนภาษาเขมรเป็นภาษา
ไม่มีวรรณยุกต์❖

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



โกน (โกร) เป็นภาษาเขมร
เพราะภาษาถ่ินใช้แถหรือแถก

เดิน (เดิร) เป็นค าภาษาเขมร
เพราะภาษาถ่ินใช้ย่าง

หลักสังเกตค ายืมภาษาเขมร

ตรวจสอบค า
ดังกล่าวว่ามใีช้ใน

ภาษาถิ่นหรือไม่ ถ้ามีใช้ใน
ภาษาถิ่นก็น่าจะเป็นค าไทยแต่ถ้าไม่มี

ใช้ในภาษาไทยทุกถ่ิน
น่าจะเป็นค ายืม

ภาษาเขมร

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



หลักสังเกตค ายืมภาษาเขมร

สังเกตจากความ
แพร่หลายในการใช้
ค าน้ันในภาษาไทย

เหิร  ผกาย  ตระกอง
ภาษาไทยใช้เฉพาะในวรรณคดีเท่านั้น

แต่ในภาษาเขมรใช้ทั่วไป

เขนย  ด าเนิน
ภาษาไทยใช้เป็นค าราชาศัพท์

ภาษาเขมรใช้เป็นค าสามัญทั่วไป
แสดงว่าเป็นค าภาษาเขมร

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



หลักสังเกตค ายืมภาษาเขมร

สังเกตจากพยัญชนะตัวสะกด
ค าไทย ตัวสะกดจะตรงตาม
มาตราตัวสะกดของไทย

ค าที่ใช้ตัวสะกดอื่นมักเป็นค า
ที่มาจากภาษาเขมร

จ กาจ

ช ผนวช

ญ เพ็ญ ร ตระการ

ล กังวล

ศ เลิศ

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



หลักสังเกตค ายืมภาษาเขมร

ผกา
สังเกตจากค าที่มพียัญชนะควบกล้ า

พยัญชนะควบกล้ าของไทย
ตัวที่ ๒ ต้องเป็น ร  ล  ว เท่าน้ัน
ส่วนในภาษาเขมรมพียัญชนะ

ควบกล้ าถงึ ๘๓ คู่ ดังนั้นค าที่เป็นพยัญชนะควบ
กล้ าอย่างอื่นนอกจากนี้ น่าจะเป็น

ค าที่ยมืมาจากภาษาเขมร

ขนง

ทรวง

ไถง

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



หลักสังเกตค ายืมภาษาเขมร

แสวงหา
สังเกตจากค าซ้อน
ท่ีมีใช้ในภาษาไทย

นอกจากนิยมน าค าไทยซ้อน
กับค าไทยแล้ว

ยังนิยมซ้อนกับภาษาอ่ืน
โดยเฉพาะภาษาเขมร
เพ่ือให้เข้าใจความหมาย

ของค าท่ียืมมาจากภาษาอ่ืน
ร้อยกรอง

สดับตรับฟัง

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



หลักสังเกตค ายืมภาษาเขมร

สังเกตจากค าท่ีมีหลายพยางค์
โดยเฉพาะพยางค์แรก
เป็นค าว่า บัง บ า บัน

และสังเกตค าพยางค์เดียวและ
ค าสองพยางค์ท่ีมีความหมาย
เหมือนกันหรือคล้ายกัน

น่าจะเป็นค าแผลงในภาษาเขมร

บังเกิด บังคม

บ าเพ็ญ บันดาล

เดิน-ด าเนิน จ่าย-จ าหน่าย

ขจัด-ก าจัด เกิด-ก าเนิด

กราบ-ก าราบ ตรัส-ด ารัส

ตริ-ด าริ เรียบ-ระเบียบ

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



สังเกตค าท่ีพ้องกับภาษามอญ
เขนย แปลว่า  หมอน     (ข. เขฺนิย  ม. คฺนีย )
โคก   แปลว่า เนิน,ดอน  (ข. เคาก   ม. โคก)
กรัก   แปลว่า แก่นขนุน  (ข. กฺราก่  ม. กรัก )
กาจ,ฉกาจ แปลว่า ร้าย    (ข. กาจ     ม. สฺกาต)
จมูก  แปลว่า จมูก         (ข.จฺรมุะ    ม. โมะ)
กระแจะ  แปลเครื่องหอม (ข.กระแจะ ม. กระแจะ)
แสะ   แปลว่า ม้า            (ข. แสะ  ม. แสะ )

ศก     แปลว่า ผม           (ข. ศก   ม. ศก )

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



ค ายืมภาษาเขมร
ในภาษาไทย

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



การยืมภาษาเขมรท่ีเป็นค าเด่ียว
(ไม่สามารถแผลงได้)

ความหมาย

กระดาน

ใบเรือ

กระท่อม

กะทิ

ค าท่ีไทยใช้

กระดาน

กระโดง

กระท่อม

กะทิ

ค าเขมร

กฺฎาร /กฺดา/

โกฺฎง /โกฺดง/

ขฺทม /โคฺตม/

ขฺทิ /คติฮ์/
10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



ความหมาย

มะกรูด

กะทิ

ร าพึง,คะนึง

เชิง

ค าท่ีไทยใช้

มะกรูด

กะทิ

ร าพึง

เชิง

ค าเขมร

กฺรูจ /โกฺรจ/

ขฺทิะ /คฺติฮ์/

ร พึง /รุมปึง/

เชิง /เจิง/
10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



ค ายืมภาษาเขมรท่ีเป็นค าแผลง

❖ ยืมแต่ค าเดิม

กรอง ร้อย

โฉด โง่

บัง ปิด, กั้น

ค าท่ีไทยใช้ ค าเดิม ค าแผลง

กฺรง
/กรอง/

ร้อย

โฉต
/โฉด/

โง่

บ าง
/บัง/

ปิด, กั้น

กมรฺง
/ก็อมรอง/

ส่ิงที่ร้อย
เป็นพวง

กญฺโฉต
/ก็อญ-โฉด/

โง่,เซ่อ

รบ าง
/โร-บัง/

เคร่ืองบัง, 
เคร่ือง
ก าบัง

ค าเขมร

10/6/2021
วิชาค  าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราช

ภฏัสวนสุนนัทา



❖ ยืมแต่ค าเดิม

เรียน เรียน

ทูล ทูน

ค าที่ไทยใช้ ค าเดิม ค าแผลง

เรียน
/เรียน/

เรียน

ทูล
/ตูล/

ทูน

บงฺเรียน
/บ็องเรียน/

ท าให้เรียน

ทฺรนูล
/โตฺร-นูล/

จ านวนของ
ที่ทูน

ค าเขมร

10/6/2021
วิชาค  าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะ

มนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



❖ ยืมค าท่ีแผลงแล้ว

กังวล
ห่วงใย,
มีใจพะวง

อยู่

บ าบัด ท าให้หาย

ผจัญ ต่อสู้

ค าที่ไทยใช้ ค าเดิม ค าแผลง

ขฺวล่
/คฺว็อล/ กังวล

บาต่
/บัด/

หาย

จาญ่
/จัญ/ แพ้

กงฺวล่
/ก็อง-ว็อล/

ความกังวล
, ห่วงใย

บ บาต่
/บ็อม-บัด/

ท าให้หาย

ผฺจาญ่
/พฺจัญ/

ท าให้แพ้

ค าเขมร

10/6/2021
วิชาค  าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะ

มนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



❖ ยืมค าท่ีแผลงแล้ว

ก าเดา 
เลือดที่ออก
ทางจมูก

เสนียด หวีชนิดหน่ึง

สนอง 
ท าตามที่
ได้รับค าสั่ง

ค าที่ไทยใช้ ค าเดิม ค าแผลง

เกฺฎา
/เกฺดา/

ร้อน

สิต
/เซ๊ิต/

หวี
(กริยา)

สง
/ซ็อง/

ใช้หน้ี,
ตอบ
แทน

ก เฎา
/ก็อม-เดา/

ท าให้ร้อน, 
อุ่น

สนิต
/เซฺนิต-บัด/

หวี(นาม)

สฺนง
/ซฺนอง/

การตอบ
แทน

ค าเขมร

10/6/2021
วิชาค  าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะ

มนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



❖ ยืมทั้งค าเดิมและค าแผลง

เกิด
เป็นขึ้น,
มขีึ้น

ก าเนดิ การเกดิ, เกิด

ขลัง
อ านาจที่

อาจบันดาล
ให้เป็นไปได้

ก าลัง
สิ่งที่ท าให้เกิด

อ านาจ,
ความเข้มแข็ง

ฉัน
กิน(ใช้กับ
พระสงฆ)์

จังหัน ข้าว,อาหาร

เกีต
/เกีด /

เกิด
ก เณีต

/ก็อม-เนิด/
การเกดิ

ขฺล าง
/คฺลัง/

มกี าลัง, 
แข็งแรง

ก ล าง
/ก็อม-ลัง/

ก าลัง

ฉาน่
/ชัน/

ฉัน
จงฺหาน่
/จ็อง-ฮัน/

จังหัน

ค าเดิม ค าแผลง ค าเดิม ค าแผลง

ค าเขมรค าท่ีไทยใช้

10/6/2021
วิชาค  าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะ

มนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



❖ ยืมทั้งค าเดิมและค าแผลง

ชุม มา
รวมกัน

ชุมนุม
กอง,หมู่
,พวก

เสร็จ จบ,สิ้น ส าเร็จ เสร็จ

เพ็ญ เต็ม บ าเพ็ญ
ท าให้
เต็มร

ชุ
/จุม/

เกิน ,
ล่วง

ชุนุ
/จุมนุม/

การ
ประชุม

เสฺรจ
/ซฺรัจ/

จบแล้ว
หมดธุระ
แล้ว

สมฺเรจ
/ช็อม-รัจ/

ท าให้
เสร็จ

เพญ
/ปญึ/

เต็ม
บ เพญ
/บ็อม-
ปึญ/

บ าเพญ
,ปฏบิัติ

ค าเดิม ค าแผลง ค าเดิม ค าแผลง

ค าเขมรค าท่ีไทยใช้

10/6/2021
วิชาค  าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะ

มนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



ลักษณะการเขียน
และ

การออกเสียง
ค ายืมภาษาเขมร

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



❖ จ สะกด /-c/ 
ไทยออกเสียงเป็นแม่กด /-t/

ค าท่ีไทยใช้ ค าเขมร

กาจ ร้ายมาก, ร้ายยิ่ง
กาจ
/กาจ/

ดุร้าย

เสร็จ แล้ว, จบ
เสฺรจ
/ซฺรัจ/

จบแล้ว, หมด
ธุระแล้ว

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



ค าท่ีไทยใช้ ค าเขมร

ควร
เหมาะ, ชอบ, 

ถูกต้อง
ควร
/กัว/

เหมาะ เหมาะสม

จาร
เขียนด้วยเหล็กแหลม

บนใบลาน
จาร
/จา/

จารหนังสือ
ด้วยเหล็กจาร

บังอร
นาง,

เด็ก ๆ ท่ีก าลังน่ารัก
บงฺอร

/บ็อง-ออ/
ท าให้ดีใจ,
ล่อให้ดีใจ

❖ ร สะกด เขมรไม่ออกเสียงตัวสะกด
ไทยออกเสียงเป็นแม่กน /-n /

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



❖ ล สะกด เขมรออกเสียง /-l/
ไทยออกเสียงเป็นแม่กน /-n/

ค าท่ีไทยใช้ ค าเขมร

ดล ถึง
ฎล่
/ด็อล/

ถึง, จด

กันดาล กลาง
กณฺฎาล

/ก็อน-ดาล /
กลาง

บันดาล
ท าให้เกิดมีขึ้นด้วยแรง
อ านาจของส่ิงใดส่ิงหน่ึง

บณฺฎาล
/บ็อน-ดาล/

ท าให้เกิด
10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



❖ ค าควบกล้ าในภาษาเขมร
พยัญชนะตัวท่ี ๒ ไม่ใช่ ร ล ว
ไทยออกเสียงแยกพยัญชนะ ๒ ตัวที่เรียงกันอยู่ด้วยสระ /อะ/

ค าท่ีไทยใช้ ค าเขมร

ขจี /ขะ-จี/ ขฺจี /คฺเจ็ย/

เฉพาะ /ฉะ-เพาะ/ เฉฺพาะ /ชฺปัวะฮ/์

ผกา /ผะ-กา/ ผฺกา /พฺกา/

สดับ /สะ-ดับ/ สฺฎาบ่ /สฺดับ/
10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



❖ ถ้าพยัญชนะควบกล้ าในค ายืม
สามารถออกเสียงเป็นอักษรน า
ในภาษาไทยก็จะออกเสียงเป็นอักษรน า

ค าท่ีไทยใช้ ค าเขมร

ขนุน /ขะ-หฺนุน/ ขฺนุร /คฺนล/

เขมา /ขะ-เหฺมา/ เขฺมา /เคฺมา/

ฉลอง /ฉะ-หฺลอง/ ฉฺลง /ชฺลอง/

โตนด /ตะ-โหฺนด / โตฺนต /โตฺนต/

ถนน /ถะ-หฺนน/ ถฺนล่ /ทฺน็อล/

แสวง /สะ-แหฺวง / แสฺวง /แซฺวง/
10/6/2021

วิชาค  าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



❖ ค าท่ีไทยยืมจากภาษาเขมร
ส่วนใหญ่ไม่ใช้เคร่ืองหมายวรรณยุกต์
ไทยออกเสียงวรรณยุกต์ตามอักขรวิธีไทย

ค าท่ีไทยใช้ ค าเขมร

แข /แข/ แข /แค/

เฉนียน /ฉะ-เหนียน/ เฉฺนร /เชฺน/

สรง /สง/ สฺรง่ /ซฺร็อง/

กวด /กวด/ กวจ /กวจ/
10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



ค าท่ีไทยใช้ ค าเขมร

กังวล /กัง-วน / กงฺวล่ /ก็อง-ว็อล/

จ าเรียง /จัม-เรียง / จ เรียง /จ็อม-เรียง/

ติ /ติ/ ติะ /เตะฮ/์

ชุม /ชุม/ ชุ /จุม/

ทบ /ทบ/ ทบ่ /ตุบ/
10/6/2021

วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



ความหมายของค ายืมภาษาเขมร

๑.ความหมายคงเดิม 
๒.ความหมายแคบเข้า
๓.ความหมายกว้างออก
๔. ความหมายย้ายที่

10/6/2021
วิชาค  าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะ

มนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



๑.ความหมายคงเดิม หมายถึงค าภาษาเขมรที่ยืมเข้ามาใช้ในภาษาไทยมี
ความหมายเหมือนกับท่ีใช้ในภาษาเขมร

ค ำเขมร ค ำทีไ่ทยใช้ ควำมหมำย

บ าง /บัง / บัง กั้น ,ปิดไว้ไม่ให้เห็น

แสวฺง  /แซวฺง / แสวง เท่ียวหา ,เซาะหา,ค้นหา

กฺลาส่ /กฺละฮ์ / กลัด เสียบ ,ขัดไว้ให้อยู่ด้วยของแหลม

ก จาต่ /ก็อมจัด /
รเบียง / โรเบียง/

ปฺรกัวต /ปฺรกวต /

ก าจัด
ระเบียง

ประกวด

ขับไล่ ,ปราบ ,ท าให้ส้ินไป
พื้นเรือนท่ีต่อออกไปด้านข้าง
แข่งขันเพ่ือเลือกเฟ้นเอาดีโดยมี
การตัดสิน

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



ค ำเขมร ค ำทีไ่ทยใช้ ควำมหมำย

ปฺรกวต /ปรอกวต / ประกวด แข่งขัน

ก ธร  /ก็อมโต / ก าธร สน่ัน,หวั่นไหว,สะเทือน

กฺรจก /กฺรอจ็อก/ กระจก แก้วที่ท าเป็นแผ่น

เพฺรง /เปฺรง / เพฺรง          ก่อน ,เก่า แต่เพรงกาล

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



๒. ความหมายแคบเข้า หมายถึงค าท่ียืมนั้นมีความหมายน้อยกว่า
ท่ีใช้อยู่เดิมในภาษาเขมร

ค าที่ไทยใช้ ความหมาย ค าเขมร ความหมาย

กรรแสง ผ้าสไบ กนแฺสง /ก็อนแซง/ ผ้าเช็ดปาก ,ผ้าเช็ดมอื ,
ผ้าขาวม้า

ขนอง หลัง (ราชาศัพท์) ขฺนง /คฺนอง / หลัง ,สันเขา ,เนนิเขา

โขมด ผีชนิดหนึ่ง โขฺมจ /โคฺมจ / ผ,ีศพ

จังกูด

อวย

หางเสือเรือ

ให้

จงฺกูด /จ็องโกว์ด/
โอย/โอย /

หางเสือเรือ ,พวงมาลยัรถ

ให้เงิน ,ให้ไป,ให้ข่าว

ฉลอง ท าบุญเอกิเกริก,ข้าม ฉฺลง /ชฺลอง/ ข้าม,ข้ามฟาก ,ลามอย่างแผล 
,ท าบุญ

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



ค าที่ไทยใช้ ความหมาย ค าเขมร ความหมาย

ผกา ดอกไม้ ผฺกา/พฺกา / ดอกไม้ ,ดอก ,ระด,ูออกดอก
,มดีอก

เมิล ดู (ใช้ในวรรณคด)ี เมีล /เมีล/ ดู,ดูแล ,รักษา,พจิารณา

ลออ งาม ลฺอ/ลฺออ/ สวย, งาม,ดี

สะเทิน ครึ่งๆกลางๆก้ ากึ่ง เสฺทรี/เซฺตอ/ ก้ ากึ่ง ,ไม่เต็ม ไม่พอ ,ไม่ครบ
สองจิตสองใจ

แสนง เสนง ,เขาสัตว์ แสนฺง
/เเซนฺง/

คานหาม,เขาสัตว์ ,เครื่องเป่า

ตะบัน เครื่องต าหมาก ตฺบาล/่ตฺบัล/ ครก

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



๓. ความหมายกว้างออกหมายถึงค าท่ียืมนั้นมีความหมายกว้าง
กว่าที่ใช้อยู่เดิมในภาษาเขมร 

ค าที่ไทยใช้ ความหมาย ค าเขมร ความหมาย

เจริญ เติบโต,งอกงาม,
มากขึ้น

เจฺรีน /เจฺริน / มาก

ด ารง ทรงไว้ ,ชูไว้ ,ท าให้
คงอยู่,ตรง,เที่ยง

ฎ รง่ /ด็อมร็อง/ ท าให้ตรง ,เล็งให้ตรง

เรียน ศึกษาเพื่อให้เกดิ
ความรู,้บอกให้
เจ้านายทราบ

เรียน /เรียน / เรียน ,ฝึก,หัด

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



ค าท่ีไทยใช้ ความหมาย ค าเขมร ความหมาย

ล าเนา เเนว ,แถว ,แถบ ,
ถ่ิน

ล าเนา/ลุมนึว/ ท่ีอยู่

ก าธร สนั่น ,หวั่นไหว
,สะเทือน

ก ทร/ก็อมตัวร์/ บันลือเสียงตีรัว

เพลา ตัก,ขา ,ดุม เภลฺา/พฺลึว/ ขา ,ขาอ่อน ตัก

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



๔. ความหมายย้ายที่หมายถึงค าท่ียืมนั้นมีความหมาย
เปลี่ยนแปลงไปหรือยังมีเค้าความหมายเดิมในภาษาเขมร 

ค าที่ไทยใช้ ความหมาย ค าเขมร ความหมาย

ขจี งามสดใสใช้ในค าว่า
เขียวขจี

ขฺจี/เคฺจ็ย/ ดิบ,อ่อน

บังอร นาง,เด็กๆที่ก าลัง
น่ารัก

บงฺอร
/บ็องออ/

ท าให้ดีใจ ,ล่อให้ดี
ใจ

10/6/2021



ค าที่ไทยใช้ ความหมาย ค าเขมร ความหมาย

ขนาย งาช้างพัง ขนาย
/คนาย /

เขี้ยวหมู

ฉมบ ผีผู้หญิงที่ตายในป่า
สิงอยู่บริเวณที่ตาย

ฉฺมบ
/ชมบ /

หมอต าแย

ตระกอง กอด,เกี่ยวพัน ตฺรกอง 
/ตฺรอกอง /

จับรวม,ช้อนขึ้น,หอบ

ตะแลง
แกง

ที่ประหารนักโทษ ตรฺแลงแกง
/ตฺรอแลงแกง /

สี่แยก

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



การใช้ค ายืม
ภาษาเขมร
ในภาษาไทย

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



❖ ใช้เป็นค าสามัญ มีทุกหมวด

ทะเล พนม ผกาย แข เพลิง  ผกา  โคก  เกาะ ระลอก

ผกา ตะเคียน ตะแบก มะกรูด ขนุน กระเฉด กระชาย

กระเบน กระแห กระเรียน จ้ิงจอก มด กระโห้  ทราย

คอ ขนอง กระเพาะ จมูก  ขมอง  ทรวง  กรรเจียก 

ตะบัน กระเชอ เสนียด  สไบ  ฉัตร  กระจก  เขนย 

ชวด ฉลู ขาล เถาะ มะโรง มะเส็ง  มะเมีย  มะแม  วอก 

ต าบล อ าเภอ จังหวัด ฉะเชิงเทรา สทิงพระ  ทะเลสาบ

ธรรมชาติ

พืช

สัตว์

อวัยวะ

ส่ิงของ

ปีนักษัตร

ชื่อสถานท่ี
10/6/2021

วิชาค  าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะ
มนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



ค าประสม ความหมาย ค าเขมร ความหมาย

สนับมือ เครื่องส าหรับสวมมอื สฺนาบ่ สิ่งส าหรับรองรับ

เสมอตัว ไม่ได้ไม่เสยี,ไม่ขาดทุน เสฺมี เสมอกัน,เท่ากัน

ควาญช้าง ผู้เลี้ยงและขบัขีช่า้ง ฆฺวาล เลี้ยง

โคมไฟ ตะเกยีงหรือเครื่องตาม
ไฟ

โคม โคม

ละครลิง การละเล่นจ าพวกหนึ่ง โลฺขน ละคร
10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



ค าประสม ความหมาย ค าเขมร ความหมาย

กรวดน้ า หลั่งน้ า กฺรัวส กรวด

กระจกเงา แผ่นกระจกฉาบปรอท กญฺจก่ กระจก

กระดานด า กระดานส าหรับใช้เขียน กฺดาร กระดาน

ขนุนหนัง  ขนุนชนิดหนึ่ง ขฺนุร ขนุน

ละครลิง การละเล่นจ าพวกหนึ่ง โลฺขน ละคร
10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



ค าประสม ความหมาย ค าเขมร ความหมาย

เชิงเทียน ฐานที่ตั้งของเทียน เชิง เท้า ตีน เชงิ

ตักบาตร เอาของใส่บาตรพระ ฎาก่ วาง ,ใส่ลง

ตะบันหมาก เครื่องต าหมาก ตฺบาล่ ครก

เข็มกลัด เครื่องประดับส าหรับกลัด
เสื้อ

กฺลาส่ กลัดด้วยไม้กลัด

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



ค าประสม ความหมาย ค าเขมร ความหมาย

ตีเสมอ ยกข้ึนเทียบ เสฺมี ที่เสมอกัน เท่ากัน

ข่าวลือ ข่าวที่ยังไม่มีการยืนยัน ฦา ได้ยิน ดัง

ข้าวเกรียบ ของกินท าด้วยแป้ง เกฺรียบ ข้าวเกรียบ

บ่อเกิด แหล่งที่เกิด เกีต เป็น ได้ เกิด
10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



ค าประสม ความหมาย ค าเขมร ความหมาย

ใบเสร็จ เอกสาร หลักฐานการเงิน เสฺรจ จบแล้ว หมดธุระ

วันเพ็ญ วันท่ีพระจันทร์เต็มดวง เพญ เต็ม

เส้ือเกราะ เคร่ืองสวมป้องกันอาวุธ เกฺราะ เส้ือเกราะ

นาปรัง การท านาในฤดูแล้ง ปฺร าง ฤดูแล้ง

นายตรวจ ผู้ตรวจตั๋วบนรถเมล์ ตฺรวต ตรวจ

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



กวดขัน         เขมรมีค าว่า กวจ แปลว่าผูก
ขลาดกลัว     เขมรมีค าว่า ขฺลาจ แปลว่ากลัว
ครบถ้วน       เขมรมีค าว่า คฺรบ่ แปลว่าถ้วน
โงเ่ขลา เขมรมีค าว่า เขฺลา แปลว่าโง่
ด่าทอ เขมรมีค าว่า ทร แปลว่า ด่า ตี ตบ รบ สู้
เด็ดขาด        เขมรมคี าว่า ฎัจ แปลว่าขาด แผลงเป็น ผฺฎัจ
พงไพร เขมรมีค าว่า ไพฺร แปลว่าป่า
ถนนหนทาง   เขมรมีค าว่าถนลแปลว่าทาง  
ล่วงละเมิด เขมรมีค าว่า เลิส แปลว่า เกิน,ล่วง 

แผลงเป็น เลฺมิส แปลว่าล่วงเกิน ฝ่าฝืน

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



ผลัดเปลี่ยน     เขมรมีค าว่า ผฺลาส่ แปลว่า เปลี่ยน
ร้ายกาจ เขมรมีค าว่า กาจ แปลว่า ร้าย ดุร้าย
เงยีบสงัด เขมรมีค าว่า สงาด่ แปลว่าเงียบ
กราบไหว้        เขมรมีค าว่า กฺราบ แผลงเป็นก ราบ
แกะสลัก เขมรมีค าว่า สฺลาก่  แผลงเป็นจ ลาก่
ขจัดปัดเป่า      เขมรมีค าว่า  ขฺจาต่ แผลงเป็น ก จาต่
ค้ าประกัน เขมรมีค าว่า กาน่ แผลงเป็นปฺรกาน่
เจรญิงอกงาม  เขมรมีค าว่า เจฺรญี แผลงเป็นจ เริญ
ซื่อตรง เขมรมีค าว่า ตฺรง่ แผลงเป็น ต รง่
ท าลายล้าง เขมรมีค าว่า  ธฺลาย แผลงเป็น ท ลาย
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ระเบียบเรียบร้อย   เขมรมีค าว่า เรียบ แผลงเป็นรเบยีบ
ระลึกนกึถึง           เขมรมีค าว่า ร ลึก แปลว่าท าให้นกึถึง
ฝุ่นละออง เขมรมีค าว่า ลฺอง แปลว่าฝุ่นขนาดเล็ก
แสวงหา               เขมรมีค าว่าแสฺวง แปลว่าหา
ด ารงคงอยู่            เขมรมคี าว่า ตฺรง่ แผลงเป็นฎ รง่
แบบฉบับ เขมรมีค าว่าจฺบาบ่ แปลว่า กฎหมาย,

แบบฉบับ 
ล้างผลาญ เขมรมีค าว่าลาญ แผลงเป็นผฺลาญ
แก่จัด เขมรมีค าว่า จาส่ แปลว่าแก่
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ฉับพลัน   เขมรมีค าว่า ฉาบ่ แปลว่า เร็ว,พลัน
โฉดเขลา  เขมรมีค าว่า โฉดและ เขฺลา แปลว่า โง่
ต าแหน่งแห่งที่ เขมรมีค าว่า ฎ แณง แปลว่า การ

งานที่เขาแต่ง
เพาะปลูก เขมรมีค าว่า เพฺราะ แปลว่า ปลูก
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ชื่อปีนักษัตร
มาจากอฺนกสตว แปลว่าตัวสัตว์
ชวด   มาจาก  ชูด    ฉลู  มาจาก ฉฺลูว   ขาล มาจาก ขาล
เถาะ   มาจาก เถาะ      มะโรง มาจาก โรง  
มะเส็ง มาจาก มสาญ่   มะเมีย มาจาก มมี
มะแม มาจาก มแม

ระกา มาจาก รกา
จอ    มาจาก จ
กุน    มาจาก กุร
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❖ ค ายืมภาษาเขมรที่เป็นค าราชาศัพท์

❖ ประเทศไทยยืมรูปแบบการปกครองแบบ
เทวราชามาจากประเทศเขมร

❖ ยืมค าราชาศัพท์จากประเทศเขมรมาใช้เป็นราชาศพัท์
ของไทย
❖ ยืมค าราชาศัพท์ของเขมรมาใช้เป็น

ค าราชาศัพท์ของไทย
❖ ยืมค าธรรมดาของเขมรมาท าเป็นค าราชาศัพท์

โดยเติมค าว่าพระหรือทรงพระน าหน้าค านาม
เติมค าว่าทรงน าหน้าค ากริยา
นอกจากนั้นยังน าค าบาลี-สันสกฤตมาใช้เป็นค า

ราชาศัพท์
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❖ ยืมค าราชาศัพท์ของเขมรมาใช้เป็น
ค าราชาศัพท์ของไทย

ตรัส    พูด             ถวาย      ให,้มอบให้
ทูล     บอกกล่าว     บรรทม    นอน
สรง    อาบน้ า         เสด็จ       ไป
เสวย   กิน,เสพ       สรง          สรง
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❖ ยืมค าราชาศัพท์ของเขมรมาใช้เป็น
ค าราชาศัพท์ของไทย

ฉลอง(พระบาท) รองเท้า         
กริ้ว                  โกรธ,เคือง
ทอดพระเนตร     มองดู
บังคม                บังคม
ประชวร             ป่วย ,ไม่สบาย
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❖ยืมค าธรรมดาของเขมรมาท าเป็นค า
ราชาศัพท์โดยเติมค าว่าพระหรือทรงพระน าหน้าค านาม

พระขนอง        หลัง                           ขฺนง /คฺนอง /
พระต าหนัก      ที่พัก                         ฎ ณาก่ /ฎ็อม-หนัก /
พระเพลิง         ไฟ                            เภฺลิง  / เพลิง /
พระเพลา         ต้นขา                        เภฺลา /เพฺลา /
พระสนับเพลา   กางเกงขายาวเลยเข่า   สฺนาบ่เภฺลา
พระด าริ           ความคิด                    ต ริะ /ต็อม-เระฮ์ /
พระด ารัส          ค าพูด                        ตมฺราส่ /ต็อม-ระฮ์ /
พระเขนย          หมอน                        เขฺนย /เคฺนย /
พระแสงกรรบิด  มีด                            ก าปิต /ก็อมเบ็ต/
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ทรงพระสดับ         ฟัง                        สฎาบ่ /ซฺดับ /
ด าเนิน                 เดิน                       ฎ เณีร /ด็อม-เนอ /
ทรงทราบ             รู้                          ชฺราบ /จฺรียบ /
ทรงพระเจริญ       อ้วน                      เจฺรีน /เจฺริน /
ทรงพระส าราญ    สบาย ,ไม่เจ็บป่วย    ส ราล /ซ็อม-ราล /
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❖ ยืมค าธรรมดาของเขมรมาท าเป็นค า
ราชาศัพท์โดยเติมค าว่าพระหรือทรงพระน าหน้าค านาม

พระกลด       ร่ม                กฺลส / กฺลส /
พระต าหนัก   ท่ีประทับ        ฎ ณาก่ /ด็อมนัก /
พระเพลิง       ไฟ                เพฺลิง /เพลิง /
พระสก           ผม              สก /ซอก/
พระสกุน        รก
พระเพลา        ตัก ,ขา
พระทรวง        อก
พระเขนย        หมอน
พระบังคน
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❖
วิธีการสร้างค าราชาศัพท์ด้วยการเติมค าว่า พระ  ทรง  ทรง

พระ น าหน้าค าธรรมดา การใช้ค าบาลีสันสกฤตเป็นราชาศพัท์ 
ตลอดจนการรับค าราชาศัพท์เขมรบางค ามาเป็นราชาศัพท์ไทย
ด้วย ล้วนเป็นเคร่ืองยืนยันว่าไทยรับรูปแบบการใช้ราชาศัพท์มา

จากเขมร
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❖ ค ายืมภาษาเขมรมาใช้ในวรรณคดี

❖ วรรณคดีไทยนิยมแต่งด้วยค าประพันธ์ที่มี
ฉันทลักษณ์
* ก าหนดจ านวนค าในแต่ละวรรค
* ก าหนดสัมผัส
* ก าหนดเสียงเอก โท

กวีสามารถเลือกสรรค าจากภาษาต่างๆ ทั้งภาษา
บาลี สันสกฤต ภาษาเขมรและภาษาไทยหรือ
ภาษาอ่ืนๆมาใช้ ภาษาเขมรที่ปรากฏใน
วรรณคดีมีประมาณ ๔๐๐ ค า
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❖ ค ายืมภาษาเขมรมาใช้ในวรรณคดี

❖ ปรากฏการยืมค าภาษาเขมรมาใช้ในวรรณคดี
สมัยอยุธยามากท่ีสุด
กุโงก-นกยูง แสะ-ม้า      แมก-ก่ิง 
ไผท-พื้น,ท้อง ฉน า-ปี ฉงาย-ไกล
เนา-อยู่ บาย-ข้าว    ผกา-ดอกไม้
ผกาย-ดาว แข-พระจันทร์
ลออ-สวย,งาม     ช างือ-ป่วย,เจ็บ
จังกูด-หางเสือเรือ 
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❖ ค ายืมภาษาเขมรมาใช้ในวรรณคดี

❖ ตระพัง- บ่อ, แอ่งน้ า    ตังวาย- ของถวาย 
ขลา –เสือ                   ด ารี - ช้าง       
ถน า   - ยา                   ปรัก    เงนิ        
โผอน – น้อง                 เมลิ – ดู           
แสบก –หนัง                 สด า – ขวา        
กันเมียง- เด็ก               เดียง – รู้          
เทา ,เต้า – ไป                แมก- ฟ้า           
ตระแบง –ผูกไว้             ตระกวน – ผักบุ้ง
กรอ,ก ารอ – ยากจน       ดล- ถึง
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จงงกูดต่างตีนกวัก    แกว่งน้ า❖

ถน        ถนัดรมำตเต้นเต้ำ ไต่ฉนยร❖

ลนนลุงสองฟำกฟุ้ง      ผกำสลำ❖

อร่อยรสทกึถน ำ     ปำกป้อน❖
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ก     ก็จ ำหน่ำยจ่ำยทรัพยเ์ป็นทำน❖

สิงสังวาสเขาคต   ชื่อวงกฎกันดาลไพร❖

เขียวขจเีปนทวิทำงกลำงไพร❖

เจ้ำก็เอำมือเบกิเลิกใบบัวว❖
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ศรีสวัสดวิิชัย                เกริกกรุงไกรเกรียงยศ

ป ปางนั้นอุษาสมรก าสรด ระทดทรวงระลวงลาญ❖

เขนทองพรำยจ ำหลัก   ปักแพนหำงยูงยำบ❖

ตร ตระบอกบววศรีไส     กลีบเกลีย้ง❖

10/6/2021
วิชาค  าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะ

มนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา



ย    ยำมตระกองเอวเอีย้ว   โอบอ้อมองคเ์รียม❖

ร          รยมร ่ำไหห้ำเจ้ำ      ช ำงำย❖

โดรละอองอบต่าง กลิ่นกล้า
❖

กวำงทรำยประนงงหำ หวงเถือ่น❖
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จักบอกแก่บังอร ออกชือ่เฌอนำ❖

ภูมีเมิลแมกไม้     ใจหวน  โหยแฮ 
❖

อ       อุกคลุกพลุกเงยงดั  คอคชเศิกแฮ❖

กองทัพตามกันเต้า เสียงสนั่นลั่นเท้า  พ่างพ้ืน
ไพรพัง  เพิกฤา

❖
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ส ่าสารแสะระแทะเต้น
❖

กาลเม่ือจะใกล้รุ่งพุ่งพระฮาม
❖

อ       
เราตักแต่งแห่งเหวเชรา

❖

โฉมแมร่ ำพึงจบ จอมสวำสดิ กเูอย
❖
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❖ แก่ฝูงมนุษย์ผู้ก ารอ เข้ามาขอบมิขาด❖

นายจ าแนกจ าน า ทงงฉวยงสด าดาษมา
❖

อ       
ช้างผู้แผดเพราะชะโมร

❖

คือหมู่ช้างช านิช านน  ชนช านาญชาญช านะ❖
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ค้อนหอยบันเหอรตีปีกปรนงง
❖

กเ็อาดอกไม้น้นนใส่ประอบทอง
❖

อ      
กอปรด าเนอร เมอลดูงาม

❖

ส ่าสารแสะระแทะเต้น
❖
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ไผทของไทยทกุส่วน❖

แว่วจ ำเรียงเสียงกระซิบสัง่ดงัสญัญำ❖

อ       คิดถึงท้องนำบำ้นเรือนท่ีเคยเนำ❖

❖
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ไผทของไทยทกุส่วน❖

แว่วจ ำเรียงเสียงกระซิบสัง่ดงัสญัญำ❖

อ       คิดถึงท้องนำบำ้นเรือนท่ีเคยเนำ❖

ท่ำทำงเดินเหินกส็บำย ควำญคชกบันำย ประจ ำบห่่อนคลำไคล❖
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ชื่อสถานที่ที่สันนิฐานว่ามทีี่มาจากภาษาเขมร

ฉะเชิงเทรา มีชื่อในจารึกโบราณว่า ฉทิงเชรา สฺทึง
หมายถงึ คลอง แม่น้ าเชฺรา มีความหมายว่าลึก

สทิงพระ     สทึง หมายถงึ คลองพระ
ท่าฉลอง ค าว่า ฉลอง ในภาษาเขมรมี ๒ ความหมาย

คอื แปลว่างานฉลอง และแปล่าข้าม ท่าฉลอง 
แปลว่าท่าข้าม

วังขนาย ค าว่า ขนาย หมายถงึ งาช้างพัง
เกาะพระฮาม ค าว่าพระฮาม หมายถงึ รุ่งอรุณ
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พนมดงรัก พนม แปลว่า ภูเขา ดงรัก มาจากค าว่า 
ดองแหรก แปลว่า ไม้คาน

วัดพนัญเชิง   พะแนง แปลว่านั่งขัดสมาธิ  เชิง แปลว่า
เท้า

ควนขนุน        คัวนขฺนุร แปลว่า เนินขนุน
(บาง) เชือกหนัง ฉฺน าง แปลว่าหม้อ
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จบการน าเสนอ
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อ้างองิ
เอกสารประกอบการบรรยาย

โครงการภาษาตา่งประเทศในภาษาไทย: เขมร ชวา มลายู
โดยวิทยากร ผ.ศ. ดร. อบุล เทศทอง อาจารยป์ระจ าคณะอกัษรศาสตร์
มหาวิทยาลยัศิลปากร วิทยาเขตพระราชวงัสนามจนัทร ์

วนัท่ี 18 พฤศจิกายน 2559 ณ หอ้งนิภานภดล คณะมนษุยศาสตรแ์ละ
สงัคมศาสตร ์มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสนุนัทา  

10/6/2021 วิชาค าต่างประเทศในภาษาไทย สาขาวิชาภาษาไทยคณะมนุษยศาสตร์ฯ มหาวิทยาลยัราชภฏัสวนสุนนัทา


